De verklaring op erewoord van de kandidaat moet zijn ondertekend door twee effectieve leden van de BKVT met vermelding van hun naam, voornaam en adres. Ze moet specificeren dat de kandidaat voldoet aan de toetredingsvoorwaarden, nl. dat deze gedurende 3 opeenvolgende jaren per jaar 100.000 woorden heeft vertaald of gedurende 3 opeenvolgende jaren telkens 50 dagen heeft getolkt naar een hoofddoeltaal, én bovendien per jaar 30.000 woorden heeft vertaald of 15 dagen heeft getolkt vanuit elke vereiste brontaal, en eventuele retourtalen voor de tolken.
 Verklaring op erewoord 
over de beroepspraktijk met het oog op de toetreding tot de BKVT
Ik, ondergetekende,  
Janine Goedtertaele, (zaakvoerster Traduca bv, gevestigd te) 
(wonende te) 1000 Brussel, Vertalingstraat 100,
[bookmark: _GoBack]btw-nummer BE 0999.999.999
verklaar op erewoord
dat ik tussen 2017 en 2019 als vertaalster heb gewerkt, en gedurende die jaren meer dan 100.000 woorden per jaar naar het Nederlands heb vertaald. Ik verklaar dat ik voor elk van die jaren bovendien meer dan 30.000 woorden uit mijn brontalen heb vertaald, met name zowel uit het Frans, het Engels als het Spaans.
---oOo---
dat ik tussen 2017 en 2019 als conferentietolk heb gewerkt, en gedurende die jaren meer dan 50 dagen per jaar naar het Nederlands heb getolkt. Ik verklaar dat ik voor elk van die jaren bovendien meer dan 15 dagen heb getolkt naar het Engels als retourtaal, en ook meer dan 15 dagen heb getolkt uit elk van mijn passieve talen, met name zowel uit het Engels, het Frans als het Spaans.

Opgesteld te Brussel, 1 januari 2020

Handtekening voorafgegaan door de vermelding "gelezen en goedgekeurd"

Janine Goedtertaele

Deze verklaring wordt bevestigd door twee effectieve leden van de BKVT, met name Mevr. Gina Lingua en Mr. Steven Sterk.

Handtekeningen voorafgegaan door de vermelding "gelezen en goedgekeurd"

			Gina Lingua				Steven Sterk

Opmerking: indien het voor u moeilijk is om de verklaring door beide personen samen te laten ondertekenen, dan mogen zij via e-mail een bevestiging sturen, die dan aan het dossier zal worden toegevoegd. 
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